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ПУБЛІЧНИЙ ДОГОВІР (ОФЕРТА) № ЕТЛ-01 

про надання послуг лабораторії електротехнічної 

 

Цей Договір про надання послуг лабораторії електротехнічної є публічною офертою 

(пропозицією) відповідно до статті 641 Цивільного кодексу України (надалі - ЦКУ) та визначає 

умови надання послуг які надаються Товариством з обмеженою відповідальністю «СОЛАР 

СТАЛЬКОНСТРУКЦІЯ», в особі директора технічного Антонова Андрія Владиславовича 

(далі – Виконавець), що діє на підставі довіреності № 04 від 01.12.2023 р., будь-якій фізичній 

або юридичній особі, яка прийме цю пропозицію (далі – Замовник). 

 

1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

1.1. Цей договір про надання послуг лабораторії електротехнічної (далі – Договір) є 

публічним договором, який встановлює порядок та умови надання послуг. Цей Договір 

укладається між Виконавцем та Замовником послуг з урахуванням статей 633, 634, 641, 642 

Цивільного кодексу України шляхом здійснення оплати замовлених послуг Виконавцю на 

умовах та в порядку, визначеними цим Договором. 

1.2. Відповідно до ст. 642 Цивільного кодексу України даний Договір вважається 

укладеним з моменту прийняття Замовником пропозиції про укладення Договору (акцепт), 

шляхом здійснення оплати замовлених послуг Виконавцю на умовах та в порядку, 

визначеними цим Договором. 

1.3. Акцептуючи умови публічної оферти цього Договору, Замовник підтверджує, що 

володіє необхідною правоздатністю і повноваженнями для прийняття цього Договору, здатний 

виконувати умови цього Договору та нести відповідальність за порушення його умов, 

ознайомився з умовами цього Договору в повному обсязі та приймає всі його умови в повному 

обсязі без будь-яких вилучень чи обмежень, згоден і зобов’язується дотримуватись умов цього 

Договору. 

1.4. З моменту Акцепту Договір вважається укладеним без підписання письмового 

примірника Сторонами. 

1.5. Публікація: Текст цього Договору постійно розміщений на офіційному веб-

сайті Виконавця за адресою: https://solarssk.com/uk/about/licenses-and-certificates/ 

1.6. Послуги: Комплекс електротехнічних вимірювань, випробувань і досліджень, 

що здійснюються Виконавцем на об'єктах Замовника, відповідно до Переліку послуг та їх 

вартості, опублікованих на сайті Виконавця. 

1.7. Підстава: Свідоцтво Лабораторії електротехнічної № ПЧ 07-0/2694-2025 від 

02.10.2025 р. 

 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

2.1. Виконавець зобов'язується в терміни, на умовах та в порядку, визначеним цим 

Договором, надати Замовнику послуги (далі – Послуги), які зазначені в п.2.3 цього Договору, 

а Замовник – прийняти і оплатити такі послуги. 

2.2. Виконавець розпочинає надання Послуг після отримання від Замовника 100% 

оплати вартості замовлених Замовником Послуг за Договором. 

2.3. Кількісні характеристики Послуг, які надаються за цим Договором визначаються 

рахунком, який сформований у відповідності з поданою Замовником Заявкою до цього 

Договору. 

2.4. Виконавець гарантує, що предмет Договору відповідає видам діяльності, 

передбаченим його документами дозвільного характеру. 

2.5. Конкретний перелік, обсяг, місце та терміни надання Послуг узгоджуються 

Сторонами в окремих Замовленнях, які оформлюються письмовою заявкою Замовника, яка є 
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невід'ємною частиною Договору. Заявка для замовлення Замовником Послуг розміщується на 

сайті Виконавця за посиланням: https://solarssk.com/uk/about/licenses-and-certificates/ 

2.6. Послуги надаються відповідно до Переліку Послуг (Додаток № 1 до цього 

Договору) та вимог нормативно-правових актів України (ПУЕ, ПТЕЕС, НПАОП тощо). 

 

3. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ 

3.1. Виконавець повинен надати передбачені цим Договором Послуги, якість яких 

відповідає умовам, що зазвичай ставляться до відповідного виду послуг. 

 

4. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ РОЗРАХУНКІВ 

4.1. Ціна цього Договору зазначається у рахунку на оплату Послуг, який формується 

Виконавцем та надсилається Замовнику на його електронну пошту, або в інший спосіб, 

зазначений у заявці. 

4.2. Вартість Послуг (Додаток № 2 до цього Договору) публікується на сайті 

Виконавця за посиланням https://solarssk.com/uk/about/licenses-and-certificates/. Вартість 

послуг може змінюватись Виконавцем в односторонньому порядку. Опублікування вартості 

Послуг на сайті Виконавця за посиланням https://solarssk.com/uk/about/licenses-and-certificates/ 

є погодженим способом інформування Замовника про зміну вартості таких Послуг. 

4.3. Ціна Послуг, вартість яких оплачена Замовником в повному обсязі, не може бути 

змінена Виконавцем в односторонньому порядку. 

4.4. Оплата за цим Договором здійснюється Замовником у національній валюті 

України – гривні, на підставі отриманого Замовником рахунку Виконавця шляхом 

безготівкового перерахування 100% попередньої оплати Послуг на поточний рахунок 

Виконавця, вказаний у рахунку на оплату, у строк протягом 5 (п’яти) календарних днів з 

моменту виставлення рахунку. 

4.5. Датою оплати Послуг вважається дата зарахування грошових коштів на 

поточний рахунок Виконавця. 

 

5. ПОРЯДОК НАДАННЯ ТА ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ 

5.1. Для отримання послуг Замовник подає Виконавцю Заявку, у якій вказує перелік 

необхідних робіт та спосіб надсилання рахунку. 

5.2. Виконавець погоджує з Замовником дату, час та місце проведення робіт. 

5.3. Місце надання послуг: 

5.3.1. за адресою Виконавця (для Послуг з випробування ручного електроінструменту, 

кабелів подовжувачів чи світильників); 

5.3.2. за адресою Замовника, визначеною у заявці Замовника. 

5.4. Надання Послуг може бути призупинено Замовником або строк надання Послуг 

може бути подовжений Замовником (але не більше ніж на 1 рік після оплати) шляхом 

направлення Виконавцю відповідного листа у наступних випадках: 

5.4.1. настання форс-мажорних обставин, які безпосередньо впливають на строки 

надання Послуг; 

5.4.2. появи нових чи додаткових послуг. 

5.5. Якщо Послуги не були надані Замовнику протягом року, заявка анулюється, а 

кошти не підлягають поверненню Замовнику, окрім випадків: 

5.5.1. затримка надання Послуг з боку Виконавця; 

5.5.2. обставини, що виникли в умовах воєнного стану та призвели до руйнування 

електроустановки Замовника. 
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5.6. Після надання Послуг, Виконавець надає Замовнику Протокол(и) з результатами 

електротехнічних вимірювань/випробувань/обстеження тощо та Акт приймання-передачі 

виконаних робіт (наданих послуг) у 2-х примірниках. 

5.7. Замовник після отримання від Виконавця Акту приймання-передачі виконаних 

робіт (наданих послуг), протягом 5 (п’яти) робочих  днів, підписує Акт приймання-передачі 

виконаних робіт (наданих послуг) і один примірник повертає Виконавцю або надає мотивовану 

відмову в прийманні наданих Послуг з переліком дефектів та необхідних доробок. 

У разі не надання Замовником у вказаний строк підписаного Акту приймання-передачі 

виконаних робіт (наданих послуг), або мотивованої відмови в прийманні наданих Послуг з 

переліком необхідних доробок, Послуги вважаються прийняті/надані без зауважень, а Акт – 

підписаний Замовником без зауважень. 

5.8. Виконавець протягом 5-ти робочих днів з дня одержання відмови Замовника від 

приймання наданих Послуг з переліком дефектів та необхідних доробок складає і направляє 

Замовникові, підписаний зі своєї сторони двосторонній Акт виконаних робіт (надання послуг) 

з переліком дефектів та необхідних доробок і термінів їх виконання. 

5.9. Виявлені Замовником недоліки у наданих Послугах, що вимагають доробки, 

підлягають безоплатному усуненню Виконавцем лише у разі , якщо Замовник доведе, що такі 

недоліки сталися не з його вини. 

 

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

6.1. Замовник зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі оплатити Послуги, відповідно до умов Договору. 

6.1.2. Прийняти надані Послуги згідно Акту виконаних робіт (надання послуг) у разі 

відсутності зауважень щодо якості наданих Послуг. 

6.1.3. Забезпечити Виконавцю безпечний доступ до об'єктів та повне відключення 

електроустановок від напруги (де це необхідно для безпечного виконання робіт). 

6.1.4. Поставити інструменти на територію Виконавця (самостійно, або 

скориставшись послугою кур’єрської доставки за рахунок Замовника за адресою 

Виконавця) для надання Послуг, коли це необхідно для виконання Виконавцем його 

обов’язків за цим Договором (лише для Послуг: з випробувань ручного 

електроінструмента, кабелів подовжувача чи світильника). 

6.1.5. У разі виконання робіт Виконавцем в діючій електроустановці Замовника: 

6.1.5.1. Виконати перевірку документів персоналу: посвідчення про групу з 

електробезпеки, медичний допуск до роботи, допуск до робіт з підвищеної 

небезпеки. 

6.1.5.2. Провести вступний інструктаж: загальні вимоги на об’єкті, ознайомлення з 

небезпечними факторами та ризиками, порядком дій у разі аварійної 

ситуації. 

6.1.5.3. Провести первинний інструктаж на робочому місці: ознайомити з 

особливостями роботи на об’єкті, локальними інструкціями та схемами 

електропостачання, місцем розташування засобів захисту, інструментів, 

вогнегасників, сигналізацією, зв’язком, евакуаційними виходами. 

6.1.5.4. Призначити відповідальну особу з групою по електробезпеці V (у веденні 

якої знаходиться електроустановка), яка видає наряд-допуск на надання 

послуг. 

6.1.5.5. Призначити відповідальну особу-допускача з числа своїх працівників з 

групою по електробезпеці не нижче ІV категорії (у веденні якої знаходиться 

електроустановка). Допускач забезпечує допуск представників Виконавця 

до обладнання, яке підлягає перевірці, на місце надання Послуг з чітким 
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дотриманням вимог Правил безпечної експлуатації електроустановок 

споживачів (ПБЕЕС) по забезпеченню безпечного виконання робіт. 

6.1.5.6. Надати Виконавцю один примірник Наряду-допуску, підписаного 

Сторонами. 

6.1.5.7. Забезпечити умови для дотримання Виконавцем правил безпеки проведення 

робіт і правил протипожежної безпеки. 

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. Контролювати надання Послуг у строки, встановлені цим Договором. 

6.2.2. Здійснювати контроль і технічний нагляд за ходом надання Послуг, їх якістю, 

об’ємами та вартістю, відповідністю умовам цього Договору та вимогам 

законодавства України. 

6.2.3. Отримати якісні послуги та повну інформацію про їх виконання. 

6.2.4. Відмовитися від послуг до їх фактичного надання, відшкодувавши Виконавцю 

понесені витрати. 

6.3. Виконавець зобов'язаний:  

6.3.1. Забезпечити надання Послуг у строки, встановлені цим Договором. 

6.3.2. Надати Замовнику Акт виконаних робіт (надання послуг). 

6.3.3. Забезпечити надання Послуг, якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом 2, 3 цього Договору та вимогам чинного законодавства України. 

6.3.4. За свій рахунок і на свій ризик, усунути виявлені в процесі надання Послуг або 

при здачі-прийманні Послуг недоліки (дефекти) у строки та у порядку, визначеному 

у цьому Договорі. 

6.3.5. Інформувати Замовника про хід виконання зобов’язань за Договором, обставини, 

що перешкоджають їх виконанню, та про заходи, необхідні для їх усунення. 

6.3.6. Залучати кваліфікований персонал з необхідними групами по електробезпеці. 

6.3.7. Забезпечити при наданні Послуг дотримання правил безпеки проведення робіт і 

правил протипожежної безпеки. 

6.4. Виконавець має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за надані Послуги за цим 

Договором. 

6.4.2. На дострокове надання Послуг за зверненням Замовника. 

6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Виконавець має право достроково 

розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника письмовим повідомленням 

про розірвання Договору, що має бути відправлено Замовнику не пізніше 15-ти 

календарних днів до дати розірвання, зазначеної Виконавцем в повідомленні про 

розірвання Договору.  

 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН  

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим 

Договором. 

7.2. За порушення термінів платежів, Замовник сплачує Виконавцю за кожне таке 

порушення пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла 

у період, за який стягується пеня за кожний день прострочення. 

7.3. Штрафні санкції сплачуються Замовником  протягом 5 (п’яти) банківських днів з 

моменту отримання вимоги від Виконавця та не звільняє від обов'язку виконання своїх 

зобов'язань за Договором. 

7.4.  У всіх випадках спірних питань, які не регулюються Договором, сторони керуються 

діючим законодавством України 
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7.5. У разі якщо Замовник є платником податку на додану вартість: 

7.5.1. Сторони погоджуються, що у випадку, коли після надання Послуг здійснюється 

зміна суми компенсації їх вартості, повернення коштів та/або залік заборгованості проводиться 

за письмовим зверненням Замовника, і внаслідок такої зміни  передбачається  зменшення суми 

ПДВ на користь платника податку — Виконавця, то розрахунок коригування складається 

Виконавцем і надсилається Замовнику за допомогою програмного забезпечення для 

електронного обміну податковими документами модуль «М.Е. Doc IS Електронний 

документообіг» чи будь-яким іншим сертифікованим програмним забезпеченням, що 

використовується Сторонами для обміну інформацією з сервером ДПС. 

7.5.2. Замовник зобов'язаний зареєструвати розрахунок коригування з від'ємним 

значенням, одержаний від Виконавця в порядку та терміни відповідно до чинного 

законодавства України, та надати останньому (за допомогою вказаного вище програмного 

забезпечення) зареєстрований розрахунок коригування.  

8.5.3. У випадку порушення умов даного пункту Замовник впродовж 10 календарних 

днів (рахуючи з граничного терміну реєстрації відповідного розрахунку коригування) сплачує 

Виконавцю штраф у розмірі суми ПДВ, яка відображена у незареєстрованому або 

зареєстрованому з порушенням законодавчо встановлених строків розрахунку коригування з 

від'ємним значенням 

. 

 

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ) 

8.1. У випадку обставин настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної 

сили), які виникли після укладання Договору, на які Сторони не можуть вплинути і які 

повністю чи частково перешкоджають виконанню Сторонами своїх зобов’язань за Договором, 

Сторони повністю чи частково звільняються від відповідальності за невиконання чи 

неналежне виконання своїх зобов’язань за Договором. 

8.2. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні 

та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, 

передбачених умовами договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими 

та іншими нормативними актами, а саме: збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, 

безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення 

комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, 

примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, 

страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, 

регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття 

морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані 

винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, 

ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання 

моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув 

ґрунту, інші стихійні лиха тощо. 

8.3. Сторона може посилатися на дію форс-мажорних обставин (обставин 

непереборної сили) тільки у випадку, якщо вона належним чином повідомила про їх настання 

іншу Сторону протягом 5 (п’яти) днів з моменту виникнення таких обставин. Виникнення 

форс-мажорних обставин повинно підтверджуватись довідкою Торгово-промислової палати 

України. 

8.4. У випадку, якщо обставини, визначені у пункті 6.1. даного Договору, будуть 

тривати більше 2 (двох) місяців, Сторони мають право розірвати Договір. При цьому моментом 
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розірвання Договору вважається момент відправлення Стороною письмового повідомлення 

про це. 

8.5. Не можуть вважатися форс-мажорними обставинами наступні події: страйки або 

судові розгляди, несприятливі фінансові обставини.  

8.6. Сторони даного Договору, усвідомлюючи той факт, що даний Договір 

укладається ними під час дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), 

зумовлених військовою агресією російської федерації проти України та введенням в Україні 

воєнного стану, погоджуються з тим, що вони не звільняються від відповідальності за 

невиконання своїх зобов’язань за цим Договором, а навпаки приймають на себе додаткові 

зобов’язання в силу наявних форс-мажорних обставин. 

8.7. При виникненні будь-якої загрози виконання Договору, Сторона, у якої виникли 

такі загрози повинна негайно повідомити це іншу Сторону та узгодити умови подальшого 

виконання Договору за цих умов. 

8.8. За наявності обставин, що повністю унеможливлюють виконання Договору 

однією зі Сторін або обома Сторонами, Сторони погоджують умови подальшої відстрочки 

виконання зобов'язань за Договором або розривають його. 

 

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються 

вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у 

судовому порядку відповідно до чинного законодавства України. 

9.3. Сторони домовилися, що для спорів за цим Договором встановлюється 

обов’язкова процедура досудового врегулювання. Усі претензії за цим Договором повинні бути 

розглянуті Сторонами в місячний термін з моменту отримання претензії. 

 

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 

10.1. Цей Договір набуває чинності з дати його публікації та діє для Замовника з 

моменту здійснення ним Акцепту. 

10.2. Договір діє протягом одного календарного року з дати Акцепту. 

10.3. Автоматична пролонгація: Якщо жодна із Сторін за 30 (тридцять) календарних 

днів до закінчення строку дії цього Договору письмово не повідомить іншу Сторону про свій 

намір його припинити, Договір вважається автоматично пролонгованим (продовженим) на тих 

самих умовах ще на один календарний рік. Кількість таких пролонгацій не обмежується. 

10.4. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за 

його порушення, яке мало місце під час дії Договору.  

10.5. Зміни у Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка 

оформлюється додатковими угодами до Договору. 

 

11. КОМЕРЦІЙНА ТАЄМНИЦЯ 

11.1. Вся інформація, що стосується Договору, а також інформація про Замовника, що 

стала або стане відомою Виконавцю в процесі проведення переговорів із приводу виконання 

Договору, а також інших взаємин Сторін, є комерційною таємницею Замовника та не може 

бути передана Виконавцем третім особам, опублікована, оприлюднена іншими способами, 

використана ним у власних інтересах або інтересах третіх осіб. Це положення вважається 

чинним з моменту початку переговорів щодо укладання Договору. 

11.2. Вся інформація, що стосується Договору, а також інформація про Виконавця, що 

стала або стане відомою Замовнику в процесі проведення переговорів із приводу виконання 

Договору, а також інших взаємин Сторін, є комерційною таємницею Виконавця та не може 
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бути передана Замовником третім особам, опублікована, оприлюднена іншими способами, 

використана ним у власних інтересах або інтересах третіх осіб. 

 

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 

12.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані 

особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють 

виплату будь-яких коштів або передачу цінностей прямо або опосередковано будь-яким особам 

для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримання неправомірних переваг чи на інші 

неправомірні цілі. 

Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, 

працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством 

України, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують 

вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації 

(відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом. 

Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 

працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання коштів, подарунків, 

безоплатного виконання для них робіт (послуг) та іншими, не зазначеними в цьому 

пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на 

забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої 

Сторони. 

Під діями працівника, що здійснюються на користь стимулюючої Сторони, 

розуміються: 

- надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими користувачами; 

- надання будь-яких гарантій; 

- прискорення існуючих процедур; 

- інші дії, що виконуються працівником у рамках посадових обов’язків, але суперечать 

принципам прозорості та відкритості взаємин між Сторонами. 

12.2. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися 

порушення будь-яких антикорупційних умов, Сторона зобов’язується повідомити про це іншу 

Сторону в письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна Сторона має право 

призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що 

порушення не відбулося або не відбудеться. 

У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана зазначити факти або надати 

матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося 

або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, 

їх афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, 

які кваліфікуються законодавством  

України як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також діях, які порушують 

вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації 

(відмивання) доходів, одержаних злочинним шляхом. 

12.3. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання 

корупції і контролюють їх дотримання. Сторони докладають зусиль для мінімізації ризиків 

ділових відносин з користувачами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також 

надають сприяння один одному з метою запобігання корупції. Сторони забезпечують 

реалізацію процедур проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у 

корупційну діяльність. 

12.4. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках виконання цього 

Договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням ефективних 

заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям. 
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12.5. Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних 

умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в 

цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факти 

порушень. 

12.6. Зазначене у цьому розділі антикорупційне застереження є істотною умовою 

цього Договору відповідно до частини першої статті 638 Цивільного кодексу України. 

 

13. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 

13.1. Усі неврегульовані цим Договором питання вирішуються згідно з чинним 

законодавством України. 

13.2. Усі Додатки, зміни та доповнення до цього Договору, які опубліковані 

Виконавцем на веб-сайті, є його невід'ємною частиною. 

13.3. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому 

числі пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 

тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 

регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а 

також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів 

добросовісності, розумності та справедливості. 

13.4. Замовник зобов'язується надати Виконавцю копії наступних документів: 

- свідоцтво про державну реєстрацію або виписку з Єдиного державного реєстру 

юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців; 

- свідоцтво або витяг з реєстру платників податків про реєстрацію Сторони платником 

податку; 

- рішення/протокол про призначення директора/керівника та наказ про його 

призначення; 

- статут Товариства; 

- протокол загальних зборів учасників Товариства або рішення єдиного учасника 

Товариства про погодження даного правочину та надання повноважень директору на його 

підписання, у в тому числі, якщо сума Договору та/або суми рахунків-фактур (видаткових 

накладних) менші або більші 50% чистих активів Товариства.  

 

14. ДОДАТКИ 

14.1. Додаток № 1. Перелік послуг 

14.2. Додаток № 2. Вартість послуг ЕТЛ  

 

15. РЕКВІЗИТИ ВИКОНАВЦЯ 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «СОЛАР СТАЛЬКОНСТРУКЦІЯ» 

49094, Україна, Дніпропетровська обл.,  

м. Дніпро, вул. Набережна Перемоги, буд. 36А  

р/р  UA653054820000026003302054597 в  

АТ "ДЕРЖАВНИЙ ОЩАДНИЙ БАНК УКРАЇНИ", м. Дніпро 

Витяг платника ПДВ № 1504644500495 

Код ЄДРПОУ  38677882  

ІПН  386778804646 

Місцезнаходження ЕТЛ: м. Дніпро, вул. Набережна Перемоги, буд. 36А  

Телефон: +380687410378 

e-mail (для Заявок): m.aushev@solarsk.com.ua 

 


